Internationale Preisrichterschulung Tauben
Rencontre internationale des juges pigeons

.Mum,,(( International pigeon judge meeting
*“6 Wroctaw — PL 13. — 15. Sept. 2019
& 0& ﬂ Park Hotel Diament Wroctaw
ul. Muchoborska 10, PL-54424 Wroclaw

(?:/IQ:‘ B ‘\\

€ et de Cunt

Anmeldeformular / Bulletin d'inscription / Registration form.

Anmeldeschluss / dernier délai / deadline:

Das Anmeldeformular muss zusammen mit der vollen Bezahlung gesendet werden bis spatestens 31. Juli 2019
Le bulletin d'inscription est & envoyer ensemble avec le paiement préalable au plus tard le 31 juillet 2019

The registration had to be sent together with the full advance payment latest 31 July 2019

Name/Nom/Surname
Vorname/Prénom/Name
Adresse/Adresse/Address

Vorname/Name Begleitungperson
Nom/prénom de I'accompagnant
Name Spouse/Partner

PLZ/Code postal/Zip code
Stadt/Localité/Town
Land/Pays/Country
Tel Nr./No Tél./Phone
E - Mail
Sprache/Langue/Language
Wenn Sie eine Rechnung auf Name

Ihres Verbands bekommen wiinschen,
flllen Sie diesen Rubrik mit dem
Rechnungsadresse aus/

Si vous avez besoin d'une facture au
nom de votre fédération, ajoutez
I'adresse de facturation.

If you wish an invoice on the

name of your federation, please

enter also the billing address.

Zimmer (bitte ankreuzen)/ Chambre (Cocher - s'il vous plait)) Room (please tick):

[|Einzelzimmer/ Chambre individuelle (single)/ Single room
DDoppeIzimmer / Chambre double/ Double room

Teilnehmerkosten/colt/cost:

Doppelzimmer pro Person/ Chambre double par personne/ Per person in double room: EUR
180,-
Einzelzimmer/ Chambre individuelle/ Single room: EUR 230,-



Ankunft (bitte ankreuzen) / Arrivée (veuillez cocher s'il vous plait)/ Arrival by (please tick):
[ ] Auto/ Voiture/ Car [ ] Zug/ Train/ Train [ ] Flugzeug/ Avion/ Plane

Weitere Angaben (bitte ankreuzen) / Informations complémentaires (veuillez cocher s'il vous plait)/
Further information (please tick):

[ ] Ich/Wir benétigen einen organisierten Transfer vom Flughafen und zuriick/ J'ai/nous avons
besoin d’un transfert organisé de I'aéroport et retour / I/we will require the organized transfer from
and to the Airport

[ ] Ich/Wir benétigen einen Parkplatz (kostenlos) / J'ai/nous avons besoin d’une place de parking
(gratuite) / I/we will require a parking space (free)

Fullen Sie diese Anmeldung méglichst am Computer aus und senden Sie diese per E-Mall an:
Si possible, remplissez cette inscription sur votre ordinateur et envoyez-la par courrier
électronique a:

Please complete this form on the computer if possible, and send it by e-mail to:

Edward Gersztyn, e-mail: egersztyn@wp.pl

Kontoinhaber/ Titulaire du compte/Account holder:
Zdzislaw BorawskKi

Strasse, Land, PLZ + Ort /Rue, Pays, Code p. + Ville/ Street, Country, Post code + Town:
Zabie Oczko 6, PL-05822 Milanowek

IBAN: PL27 1240 6348 1978 0010 3069 6728 BIC/ SWIFT: PKOPPLPW
Bank, Land, PLZ + Ort/ Banque, Pays, Code p. + Ville/ Bank, Country, Post code + Town:
Bank Pekao SA O/Grodzisk Maz.; Armii Krajowej 16, PL-05827 Grodzisk Mazowiecki


mailto:egersztyn@wp.pl

